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EN®= User Manual

CZm Uzivatelska pfirucka
SK = Pouzivatelska prirucka
HU = Felhasznaléi kézikdnyv

PL= Podrecznik uzytkownika
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DESCRIPTION OF EQUIPMENT

— previous track (short press)
— reduce volume (long press)

USB port for playback

Display

Microphone

USB charging port

olala|w|n

— next track (short press)
— increase volume (long press)
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7 | Multifunction button

— change frequency (long press)

— play/pause (short press when track is playing)

—incoming calls control (short press to answer/hang
up incoming call, long press to reject incoming call,
press 2x to dial last dialed number)

8 | TF memory card slot

9 | Connector for car outlet 12 — 24 V

SETTING UP AND PAIRING WITH FM RADIO

Before first use, be sure to read the safety instructions con-
tained in this user's manual carefully. Connect the modulator
to the car socket power supply (12 — 24 V). The first value dis-
played on the display panel indicates the voltage of the vehi-
cle's onboard electrical system, for example 12 V. Tune your
car radio to any unoccupied FM frequency, and set the same
FM frequency on the modulator by pressing and holding the
Multifunction button (No. 7 in the diagram). When this button
is pressed, the frequency number on the modulator display will
start flashing, the press the arrow buttons (No. 1 and 6 in the
diagram) to set the desired frequency matching the one of your
FM car stereo.

PAIRING VIA BLUETOOTH

Find the Bluetooth modulator name “SWM 2000” on your Blue-
tooth portable device to be paired (such as a mobile phone) and
start the pairing process. If you are requested to enter a pairing
code while your device and the modulator are being paired, use
the following code: "0000".
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Note: To ensure a stable Bluetooth connection, make sure that
the distance between the modulator and your connected device
is kept within 5m.

USB CHARGING INPUT
This input (No. 5 in the “Device description” diagram) is de-
signed for connecting and charging portable devices.

Note: Power supply cables of lower quality may cause playback
interference when connected.

USB INPUT FOR PORTABLE DEVICES AND
PLAYBACK OF TF MEMORY CARDS

Once the USB flash drive is connected to the USB playback
input (No. 2 in the diagram) or the memory card is connect-
ed to the relevant slot (No. 8 in the diagram), the modulator
will recognise the connected device and search it for playable
tracks. To select from the tracks being played” press the “Previ-
ous track" or “Next track” button “(No. 1 and 6 in the diagram).
A short press of the Multifunction button (No. 7 in the diagram)
pauses/resumes playback.

Caution: With respect to the variety of devices on the market,
the compatibility and playability of all media is not guaranteed.
Memory devices that you wish to connect should be tested in
advance or formatted to the FAT32 file format. It may not be
possible to playback protected media, files or content contained
on them. Playback tested and unprotected media and content.

Note: Media with a power consumption greater than flash
memory should only be connected only if they have a separate
power supply. If the USB flash drive is bigger than 32 GB (e.g.
64 GB), format it to FAT32 and verify its compatibility and rec-
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ognition by this device before use. If the device does not read
the memory even though it should contain playable content, use
a different card or memory/media type.

INSERTING THE TF MEMORY CARD

Insert the TF memory card in the relevant slot (No. 8 in the
diagram) so that the contacts face the control buttons and the
modulator display. Carefully push the TF memory card with your
nail or a flat tool until it clicks gently in place. To remove the TF
memory card, press it gently into the modulator body with your
fingernail or a flat tool. The card will release. While removing
the TF memory card, hold it gently so that you can catch it after
it is released.

CALLING

If your mobile phone is paired with the modulator via Bluetooth,
an incoming call will interrupt the played track. A short press of
the Multifunction button (No. 7 in the diagram) answers/ends
a call. To reject an incoming call, long-press the Multifunction
button. To start dialling the last call number, briefly press the Mul-
tifunction button twice.

VOLUME CONTROL

To change the volume, use the Volume buttons (No. 1 — de-
crease the volume and No. 6 — increase the volume, as shown
in the diagram).

Note: The resulting playback volume is influenced by the cur-
rent volume setting on the modulator, car stereo and your porta-
ble device. To set optimal volume, it may be necessary to adjust
the volume level on each of these devices.
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TECHNICAL SPECIFICATIONS

Charging:
2xUSB-A(5V/24A)

Inputs:

Bluetooth V5.3

Micro SD card (up to 32 GB)

USB port for music playback and charging

Telephoning:

Wireless hands-free support

Built-in microphone for calls

Supports call answering through car stereo
Commands — Answer / Decline / Hang up / Callback

Other:

Volume Control

Pause, previous/next functions

Memory for last frequency, track number and volume
Digital tuning and frequency display

Support: MP3, WMA, FLAC, WAV

Voltage meter in car power supply system

FM transmission frequency range: 87,5 — 108 MHz
Power supply: DC 12/ 24 V (car cigarette lighter)
Dimensions: (w x h x d) 41 x 69 x 42 mm

Weight: 30 g
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OTICE

« This device’s operating voltage is 12 V — 24 V. If the voltage
is too high or too low, damage or failure to the device may
occeur.

« For safety reasons, always connect the USB flash drive to
the device before connecting the device to the car’s igniter
socket.

« This unit may not support all types of USB flash discs or
memory cards.

« If the device fails to read data from the USB flash drive, try
to reinsert the USB flash drive or reconnect it to the igniter
socket. If the problem persists, use other USB flash drive.

* The car FM tuner frequency should be the same as the
unit’s frequency.

+ Do not pull out or insert the USB flash drive while the device
is powered from the igniter. If you want to do so, first discon-
nect the unit from the socket and insert or remove the drive/
card before reconnecting the unit to the power supply.

« If there are too many audio files stored on the USB flash
drive, their processing may be slow.
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INSTRUCTIONS AND INFORMATION ON THE
DISPOSAL OF PACKAGING MATERIALS

Dispose of packaging material at a collection yard.

DISPOSAL OF DISCARDED

E ELECTRICAL AND ELECTRONIC
EQUIPMENT

[ ] This symbol on the product, accessories or pack-
aging indicates that the product must not be treat-
ed as regular household waste. Please dispose
of this product in a collection centre designated
for the recycling of electrical and electronic equip-
ment. In some European Union countries or in
some European countries, you can return your
products to the local retailer when purchasing an
equivalent new product. Correct disposal of this
product helps save valuable natural resources
and prevents possible adverse impacts on the en-
vironment and human health that might be caused
by improper waste disposal. Please contact local
authorities or the nearest waste collection yard for
further details. Improper disposal of this type of
waste may result in legal penalties.
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For Companies in the European Union
If you need to dispose of electrical or electronic equipment, ask
your retailer or supplier for the necessary information.

Disposal in countries outside the European Union
To dispose of this product, please ask your local authorities or
dealer for the necessary information on correct disposal.
This product complies with EU requirements.
c E FAST CR, a.s. hereby declares that the SWM
2000 type device conforms to the 2014/53/EU
Directive. For full version of the EU declaration

of conformity, please refer to the www.sencor.eu
website.

Changes in the text, design and technical specifications may
be made without prior notice and we reserve the right to make
such changes.

The original version is in the Czech language.

Manufacturer’s address:
FAST CR, a. s., U Sanitasu 1621, Ri¢any CZ-251 01
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SENCOR

EN Warranty conditions

Warranty card is not a part of the device packaging.

“This product is warranted for the period of 24 manihs from the date of purchase to the end-user. Waranly
is Umited to the following condiions. Warranty is refered only to the customer goods sns for common
domestic use. The claim for service can be applied either at dealer’s shop where the produc joht, or
at below mentioned authorized service shops. The end-user is abligated (o set up a claim n‘mhmalom j when
ranty :ema The end user is obligated to e to certfy

and clean (accordint i€ Sndart odet wi b eccented
In'case of eligble warranty claim the warranly period il % rrohm'u by the period from the date of claim
application tll the date of taking over the product by end-user, or the date the end-user is obligated to take it
over. To obtain the sevice under this warranty, end-user is obligated to cerify his claim with culy completed
following documents: receipt, certificate of warranty, certificate of installatior

This warany I vod especially i aply s follws:
vere put on sal
oo 1 Gomage €auked by comma s
®m The product was damaged by unprofessional or wrong instalation, used in contrary to the appl
instruction manual, used in contrary to legal enactment and comman process of use or used for another
purpose which has been designed for.

maintenance.

m The product was damaged by uncared-for or insuf
m The product was damaged by dirt, aceident of force majeure (natural disaster, fire, and flood)

m Defects on functionality caused by low dualiy of signal, electromagnetic field interference etc

= The product was mechanically Gamaged (e.g. mkm\mum al).

m Damage caused by use of unsuilable medi, flin idable supplies (batteries) or by unsuitable

kit condiions 25, high lemperalres,high Py ity @)
Repai, modification of other failure action {o the product by natharized person
d-user did not prove enough his fight to claim (ime and place of purchase)

Dala an presented documents diffes from data on product
Cases when the claiming product cannot be indentified
serial number o the warranty seal has been damaged).

ording to the presented documents (e.g. the

Manufcturer:
T CR, as, U Sanitasu 1621, Ricany 251 01, C
nr:owmmm

ch Republic

Authorized service center

Vit wansencorom o gl nformaton about authorized s niers

language, other language ve re made by the

‘The original version of the instructions is in the Cz
appropriate translation.
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POPIS ZARIZENI

— pfedchozi skladba (kratky stisk)
— zména Urovné hlasitosti — sniZzeni (dlouhy stisk)

USB port pro prehravani

Displej

Mikrofon

USB port pro nabijeni

olala|w|n

— nasledujici skladba (kratky stisk)
— zména Urovné hlasitosti — zvyseni (dlouhy stisk)

Cz-1




7 | Multifunkéni tlacitko

—zména frekvence (dlouhy stisk)

— play a pauza (kratky stisk béhem prehravané hudby)

— ovladani pfichozich hovort (kratky stisk, prijmuti
a ukonceni pfichoziho hovoru, dlouhy stisk odmitnuti
pfichoziho hovoru, 2x stisknuti tlacitka vytoci
posledni volané ¢islo)

8 | Slot pro pamétovou kartu TF

9 | Konektor pro auto zasuvku 12-24 V

UVEDENIi DO PROVOZU A PAROVANI S FM
RADIEM

Pied prvnim spusténim si dikladné prectéte bezpecnostni
instrukce v tomto manualu. Pfipojte modulator do napajeciho
autokonektoru (12-24 V). Prvni zobrazena hodnota na zobra-
zovacim panelu informuje o napéti v palubni siti automobilu,
napfiklad 12 V. Na autoradiu naladte jakoukoliv neobsazenou
FM frekvenci a stejnou FM frekvenci naladte na modulatoru
stiskem Multifunkéniho tlac¢itka (€. 7 na obrazku). Po stisknu-
ti tohoto tlacitka zacne Eislo frekvence na displeji modulatoru
blikat a pomoci tlacitek se Sipkami (€. 1 a 6 na obrazku), na-
stavte pozadovanou frekvenci shodujici se s FM radiem vaseho
autoradia.

SPAROVANI POMOCI BLUETOOTH

Na svém Bluetooth pfenosném zafizeni (napf. mobilni telefon),
které chcete parovat, vyhledejte Bluetooth ndzev modulatoru
,SWM 2000 a spustte proces parovani. Pokud budete béhem
parovani svého zafizeni a modulatoru vyzvani k zadani parova-
ciho kédu, pouzijte kod: ,0000¢.
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Poznamka: Pro zajisténi stabilniho Bluetooth pfipojeni dodr-
Zujte vzdalenost do 5 metri mezi modulatorem a pfipojenym
zafizenim.

VSTUP USB PRO NABIJENI
Tento vstup (C. 5 na obrazku ,Popis zafizeni*) slouzi pro pfipo-
jeni a nabijeni prfenosnych zafizeni.

Poznamka: Nabijeci kabely hor§i kvality mohou zpusobit ruse-
ni prehravani béhem jejich pfipojeni.

VSTUP USB PRO PRENOSNE ZARIZENi
A PREHRAVANi PAMETOVE KARTY TF

Po pfipojeni USB flash disku do USB vstupu pro prehravani
(€. 2 na obrazku) nebo pamétové karty do pfislusného slotu
(€. 8 na obrazku), modulator rozpozna pfipojené zafizeni a pro-
hleda na ném prehratelné skladby. Pomoci tlacitek ,Pfedcho-
zi skladba“ nebo ,Nasledujici skladba“ (€. 1 a 6 na obrazku)
mUzete vybirat mezi prehravanymi skladbami. Kratkym stiskem
Multifunkéniho tlacitka (€. 7 na obrazku) pozastavite/ spustite
prehravani.

Upozornéni: Vzhledem k rozmanitosti zafizeni na trhu neni za-
ru¢ena kompatibilita a pfehratelnost vdech médii. Paméti, které
chcete pripojit, si predem vyzkousejte, pfipadné zformatujte na
souborovy format FAT32. Chranéna média, soubory ¢&i obsah
v nich a na nich nemusi byt mozné prehrat. Prehravejte vyzkou-
$end a nechranéna média a obsah.

Poznamka: Média s vétsi spotiebou nez flash paméti pfipo-
jujte pouze v piipadé, maji-li vlastni napajeni. Vétsi USB flash
nez 32 GB (napf. 64 GB) pfed pouzitim naformatujte na FAT32
a vyzkousejte kompatibilitu a rozpoznani timto pristrojem. Po-
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kud pfistroj pamét nenacte, i kdyz by na ni mél byt prehratelny
obsah, pouzijte jiny kus nebo typ paméti/média.

VLOZENi PAMETOVE KARTY TF

Pamétovou kartu TF vloZte do pfislusného slotu (€. 8 na obraz-
ku) kontakty smérem k ovladacim tlacitkiim a displeji modulato-
ru. Nehtem nebo tupym pfedmétem jemné zasurite pamétovou
kartu TF az do jemného zacvaknuti. Pro vyjmuti pamétové karty
TF, ji jemné zaméacknéte do téla modulatoru pomoci nehtu nebo
tupého predmétu. Karta se uvolni. Béhem vyjimani pamétové
karty TF ji jemné pridrZujte, abyste ji po uvolnéni zachuytili.

VOLANI

Pokud mate sparovan mobilni telefon s modulatorem pomoci
Bluetooth pfipojeni, pfichozi hovor prerusi prehravanou hudbu.
Kratkym stisknutim Multifunkéniho tlacitka (€. 7 na obrazku) ho-
vor pfijmete/ukongite. Dlouhym stiskem Multifunkéniho tlacitka
pfichozi hovor odmitnete. Dvéma kratkymi stisky Multifunkéniho
tla¢itka zahajite volani na ¢islo posledniho hovoru.

OVLADANI HLASITOSTI

Pro zménu hlasitosti pouZijte tlacitka Zména urovné hlasitosti
(€. 1 — snizeni Urovné hlasitosti a ¢. 6 — zvySeni Urovné hla-
sitosti, na obrazku).

Poznamka: Vysledna hlasitost prehravani je ovlivnéna aktu-
alnim nastavenim uUrovné hlasitosti na modulatoru, autoradiu
a vasem pfenosném zafizeni. Pro nastaveni optimaini hlasitosti
muze byt potfeba upravit Uroveri na kazdém z téchto zafizeni.
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TECHNICKE PARAMETRY

Nabijeni:
2xUSB-A(5V/24A)

Vstupy:

Bluetooth V5.3

Micro SD karta (az 32 GB)

USB port pro prehravani hudby a nabijeni

Telefonovani:

Bezdratové HandsFree

Vestavény mikrofon pro hovory

Podpora prenosu hovoru do autoradia

Povely — Pfijmout/Odmitnout/Zavésit/Zpétné volani

Ostatni:

Ovladani hlasitosti

Funkce pauza, zpét / vpied

Pamét posledni frekvence, Cisla skladby a hlasitosti
Digitalni ladéni a zobrazeni kmitoctu
Podpora:MP3, WMA, FLAC, WAV

Me¥i¢ napéti v napajeci soustavé automobilu
Rozsah vysilacich FM frekvenci: 87,5-108 MHz
Napajeni: DC 12/ 24 V ( autozapalovac )
Rozméry: (§/v/h) 41 x 69 x 42 mm

Hmotnost: 30 g
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UPOZORNENI

« Provozni napéti tohoto zafizeni je 12 V ~ 24 V. P¥ili§ vyso-
ké nebo pfili§ nizké napéti mize zpusobit poskozeni nebo
poruchu zafizeni.

* Z bezpecnostnich divodi prosim pripojte USB flash disk
vzdy pred pfipojenim zafizeni do zditky zapalovace ve vo-
zidle.

« Toto zafizeni nemusi podporovat vSechny typy USB flash
diskd nebo pamétovych karet.

+ Pokud zafizeni nemtZze Cist data z USB flash disku, zkuste
USB flash disk znovu vloZit nebo opét pfipojte zafizeni do
zasuvky zapalovace. Pokud problém pretrvava, pouZijte pro-
sim jiny USB flash disk.

« Frekvence FM tuneru ve vozidle by méla byt stejna jako fre-
kvence zafizeni.

« Nevytahujte ani nevkladejte USB flash disk béhem doby, kdy
je zafizeni napdjeno ze zapalovace. Pokud tak chcete ucinit,
odpojte nejprve zafizeni ze zasuvky a vloZte nebo vyjméte
disk ¢i kartu predtim, nez zafizeni znovu pfipojite ke zdroji
energie.

+ Pokud je na USB flash disku uloZeno pfili§ mnoho audiosou-
borti, mize byt jejich zpracovani pomalé.

CzZ-6



POKYNY A INFORMACE K LIKVIDACI
VYRAZENYCH OBALOVYCH MATERIALU

Obalovy material odevzdeite k likvidaci do sbérného dvora.

LIKVIDACE VYRAZENYCH

E ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH
ZARIZENI

[ ] Tento symbol umistény na produktu, pfislusenstvi
nebo obalu upozorfiuje na to, ze s produktem
nesmi byt naklddano jako s béznym domacim
odpadem. Zlikvidujte prosim tento produkt ve
sbérném dvore uréeném k recyklaci elektrickych
a elektronickych zafizeni. V nékterych statech
Evropské unie nebo v nékterych evropskych
zemich muazete pfi nakupu ekvivalentniho nového
produktu vratit vase produkty mistnimu prodejci.
Spravnou likvidaci tohoto produktu pomahate
chranit cenné pfirodni zdroje a predchazet
moznym negativnim dopadim na Zivotni pros-
tredi a lidské zdravi, ke kterym by mohlo dojit
v dusledku nespravné likvidace odpadu. Dal$i
podrobnosti vam poskytnou mistni Ufady nebo
spravna likvidace tohoto typu odpadu muze byt
predmétem udéleni pokuty ze zakona.
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Pro firmy v Evropské unii

Pokud potfebujete zlikvidovat elektrické nebo elektronické
zafizeni, pozadejte vaseho prodejce nebo dodavatele o nez-
bytné informace.

Likvidace v zemich mimo Evropskou unii

Pokud chcete tento produkt zlikvidovat, poZzadejte o nezbytné

informace o spravném zplsobu likvidace mistni Gfady nebo

vaseho prodejce.
Tento produkt splfiuje pozadavky EU.

c E Timto spoleénost FAST CR, a. s. prohladuje, Ze
radiové zafizeni typu SWM 2000 vyhovuje smér-
nici 2014/53/EU. Cely text prohla$eni o shodé EU
je k dispozici na nasledujici internetové adrese:
WWW.Sencor.com.

Text, design a technické udaje se mohou zménit bez pred-
choziho upozornéni a vyhrazujeme si pravo provadét tyto
zmény.

Originalni verze je v Ceském jazyce.

Adresa vyrobce:
FAST CR, a. s., U Sanitasu 1621, Ri¢any CZ-251 01
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SENCOR

CZ Zaruéni podminky

‘Soutisti balent tohoto vjrobku nen zarucn lst.

Prodavajicl poskutuje kupujicimu na v{robek zaruku v rvani 24 mesic od prevzell vrabku kupujicim. Zaruka
se poskytuje za dale uvedenych podminek. Zaruka se vztahuje pouze na nove spotfebnl 2bo2i prodane
spotrebiteli pro bezné domaci pou2it. Prava z odpovednosti za vady (reklamaci mdze kupuici uplatnit buf
U prodavajiciho, u kterého byl vorobek zakoupen nebo v nize uvedeném autorizovanem servisu. Kupuifi je
vaci uplatnit bez Zbutetného odkladu, aby nedochazelo ke zhorsen! vady, neipozdéii vsak do
konce zarutni doby. Kupuicl je povinen poskytnout pri reklamaci soutinnost nutnou pro ovéren! existence
Klamovan vady. Do reklamatniho fizen! se prijima pouze kompletnl a z divodd dodrzent hugienicki
edpist) nezn amace se zanucnl coba produage o
okamziku uplatnén! reklamate do okamziku plevzeti opraveného v kupujcim nebo okamziky, kdy
Je kupuici po skontenl opravy povinen virobek prevzit. Kupuilcl je povinen prokazat sva prava reklamovat
(doklac o zakoupen virobky, zarueni lst, doklzd o uvedeni vurobku do provozu)
Zéuka se nevatahuje zejména na:
= vady, na klereé bula poskytnuta sleva;
= opolfebent a poskozen vznikle bEzngm u2ivanim virobku;
= poskozent v{robky v ddsledku neadborne ¢i nesprévne instalace, pouzit vrobku v 0zporu 5 navodem
K pouzit, platngmi pravnimi predpisy a obecne znamgmi a obvyklgmi zpdsoby pouzivani, v ddsledku
pouzitt virobku k jinému utelu, nez ke kterému je urcen:
poskozen! virabku v ddstedku zanecbane nebo nespravne drzby;
bené jeho znetistenim, nehodou a zasanem v

moci (zivelna udalost, pozar,

" v du funkenosti virobku zpisobené nevhadnou kvalitou signalu, rusivim elekiromagr
& poskozen! virobku (napt. ulomeni knoflfku, pad;

u Dokezeni zpiobene pouziim nednoanich medi. naplhl spalreon e
nevhodnmi provoznimi podminkami (napt. vusoke okolni teploty, vusoka vihkost pr sl
pogkozent, Gpravu nebo jing zasah do virobku provedend neoprévnEnau nebo neaulorizovanou 0sobou
(servisem);

pripady, kdy kupujfe pii reklamaci neprokaze opravnenost sviich prév (kdy a kde reklamovany vgrobek
zakoupil)

pripady. kdy se udaje v prediozengch dokladech lsi 0d udej uvedendch na vgrobku;

pripady. kdy reklamovang virobek nelze ztotaznit s virobkem uvedendm v dokladech, ktergmi kupujic
prokazuje sva préva reklamoval (napf. poskozen! viobniho Cisla nebo zarueni plomba pristroje,
prepisované udaje v dokladech)

Vgrobee:
FAST CR, .5, U Sanitasu 1621, 251 0 Ritany, Cesks republi
info@sencor.com

Servisnistrediska:
AST CR, a., Technicka 1701, 251 01 Rican, @ republika, tel: 323204120
FAST CR, 3.5, areal GLP Park Brno Holubice, Holubice 552, 683 51 Holubice, tel: 531 010 295

Aktualnl seznam servisnich stfedisek pro CR naleznste na wwwisencor.cz
E-mail: servis praha@faster.cz

Originalnl znent navodu e v Ceskem jazuce, dals! jazukove mutace js

tvoteny prislusngm preklack
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OPIS ZARIADENIA

— predchadzajlica skladba (kratke stlacenie)
—zmena Urovne hlasitosti — zniZenie (dlhé stlacenie)

USB port na prehravanie

Displej

Mikrofén

USB port na nabijanie

olala|w|n

— nasledujuca skladba (kratke stlacenie)
— zmena Urovne hlasitosti — zvy3enie (dlhé stlacenie)
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7 | Multifunkéné tlacidlo

— zmena frekvencie (dIhé stlacenie)

— play a pauza (kratke stlacenie po¢as prehravanej
hudby)

— ovladanie prichadzajucich hovorov (kratke stlacenie,
prijatie a ukonéenie prichadzajuceho hovoru, dihé
stlacenie odmietnutie prichadzajiceho hovoru, 2x
stlacenie tlacidla vytoci posledné volané ¢islo)

8 | Slot pre pamatovu kartu TF

9 | Konektor pre auto zasuvku 12 — 24 VV

UVEDENIE DO PREVADZKY A SPAROVANIE

S FM RADIOM

Pred prvym spustenim si dokladne precitajte bezpecnostné
indtrukcie v tomto manuali. Pripojte modulator do napajacieho
autokonektora (12 — 24 V). Prva zobrazena hodnota na zobra-
zovacom paneli informuje o napéti v palubnej sieti automobilu,
napriklad 12 V. Na autoradiu naladte akukolvek neobsadenu
FM frekvenciu a rovnaku FM frekvenciu naladte na modulatore
stlacenim multifunkéného tlacidla (¢. 7 na obrazku). Po stlace-
ni tohto tlacidla za¢ne ¢&islo frekvencie na displeji modulatora
blikat a pomocou tladidiel so Sipkami (¢. 1 a 6 na obrazku),
nastavte poZadovanu frekvenciu zhodujicu sa s FM radiom
vasho autoradia.

SPAROVANIE POMOCOU BLUETOOTH

Na svojom Bluetooth prenosnom zariadeni (napr. mobilny
telefén), ktoré chcete sparovat, vyhladajte Bluetooth nazov
modulatora ,SWM 2000 a spustite proces sparovania. Ak bu-
dete pocas sparovania svojho zariadenia a modulatora vyzvani
na zadanie sparovacieho kédu, pouzite kod: ,0000.
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Poznamka: Na zaistenie stabilného Bluetooth pripojenia dodr-
Zujte vzdialenost do 5 metrov medzi modulatorom a pripojenym
zariadenim.

VSTUP USB NA NABIJANIE
Tento vstup (€. 5 na obrazku ,Opis zariadenia“) slizi na pripoje-
nie a nabijanie prenosnych zariadeni.

Poznamka: Nabijacie kable horsej kvality méZu sposobit’ ruse-
nie prehravania pocas ich pripojenia.

VSTUP USB PRE PRENOSNE ZARIADENIE
A PREHRAVANIE PAMATOVEJ KARTY TF

Po pripojeni USB flash disku do USB vstupu na prehravanie
(€. 2 na obrazku) alebo pamétovej karty do prislusného slo-
tu (€. 8 na obrazku) modulator rozpozna pripojené zariadenie
a prehlada na fiom prehratelné skladby. Pomocou tlacidiel
,Predchadzajuca skladba“ alebo ,Nasledujica skladba“ (¢. 1
a 6 na obrazku) mozete vyberat medzi prehravanymi skladba-
mi. Kratkym stlaéenim multifunkéného tlacidla (¢. 7 na obrazku)
pozastavite/spustite prehravanie.

Upozornenie: Vzhladom na rozmanitost zariadeni na trhu nie
je zaru¢ena kompatibilita a prehratelnost véetkych médii. Pa-
maéte, ktoré chcete pripojit, si vopred vyskusajte, pripadne sfor-
matujte na stiborovy format FAT32. Chranené média, subory &i
obsah v nich a na nich nemusia byt prehratelné. Prehravajte
vysku$ané a nechranené média a obsah.

Poznamka: Média s vacsou spotrebou nez flash pamate pripa-
jajte iba v pripade, ak maju vlastné napdjanie. Vacsi USB flash
nez 32 GB (napr. 64 GB) pred pouzitim naformatujte na FAT32
a vyskuSajte kompatibilitu a rozpoznanie tymto pristrojom.
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Ak pristroj pamat nenacita, aj ked by na nej mal byt prehratelny
obsah, pouzite iny kus alebo typ pamate/média.

VLOZENIE PAMATOVEJ KARTY TF

Pamatovu kartu TF vloZte do prislusného slotu (¢. 8 na obraz-
ku) kontaktmi smerom k ovladacim tlacidlam a displeju mod-
uldtora. Nechtom alebo tupym predmetom jemne zasurite
pamatovu kartu TF az do jemného zacvaknutia. Na vybratie
pamaétovej karty TF ju jemne zatlacte do tela modulatora po-
mocou nechta alebo tupého predmetu. Karta sa uvolni. Pocas
vyberania paméatovej karty TF ju jemne pridrZujte, aby ste ju po
uvolneni zachytili.

VOLANIE

Ak mate sparovany mobilny telefén s moduladtorom pomocou
Bluetooth pripojenia, prichadzajuci hovor prerusi prehravanu
hudbu. Kratkym stlatenim multifunkéného tlacidla (€. 7 na ob-
razku) hovor prijmete/ukong¢ite. Dlhym stla¢enim multifunkéného
tlacidla prichadzajuci hovor odmietnete. Dvoma kratkymi stlace-
niami multifunkéného tlacidla zacnete volat na Cislo posledného
hovoru.

OVLADANIE HLASITOSTI

Na zmenu hlasitosti pouZite tlacidla ,Zmena urovne hlasitosti*
(. 1 — znizenie Urovne hlasitosti a ¢. 6 — zvySenie Urovne
hlasitosti, na obrazku).

Poznamka: Vysledna hlasitost prehravania je ovplyvnena ak-
tualnym nastavenim urovne hlasitosti na modulatore, autoradiu
a vasom prenosnom zariadeni. Na nastavenie optimélnej hla-
sitosti moze byt potrebné upravit Uroveri na kazdom z tychto
zariadeni.
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TECHNICKE PARAMETRE

Nabijanie:
2x USB-A (5 V/I2,4A)

Vstupy:

Bluetooth V5.3

MicroSD karta (az 32 GB)

USB port na prehravanie hudby a nabijanie

Telefonovanie:

Bezdrotové HandsFree

Vstavany mikrofon pre hovory

Podpora prenosu hovoru do autoradia

Povely — Prijat/Odmietnut/Zavesit/Spatné volanie

Ostatné:

Ovladanie hlasitosti

Funkcie pauza, spat/vpred

Pamat poslednej frekvencie, Cisla skladby a hlasitosti
Digitalne ladenie a zobrazenie kmitoctu

Podpora: MP3, WMA, FLAC, WAV

Mera¢ napatia v napajacej sustave automobilu
Rozsah vysielacich FM frekvencii: 87,5 — 108 MHz
Napajanie: DC 12/24 V (autozapalovac)

Rozmery: (8/v/h) 41 x 69 x 42 mm

Hmotnost: 30 g
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UPOZORNENIE

« Prevadzkové napétie tohto zariadenia je 12 V ~ 24 V. Prili§
vysoké alebo prili§ nizke napatie méze spdsobit poskodenie
alebo poruchu zariadenia.

* Z bezpec¢nostnych dévodov, prosim, pripojte USB flash disk
vzdy pred pripojenim zariadenia do zdierky zapalovaca vo
vozidle.

« Toto zariadenie nemusi podporovat vsetky typy USB flash
diskov alebo paméatovych kariet.

« Ak zariadenie neméZe Citat data z USB flash disku, skuste
USB flash disk znovu vloZit alebo opat pripojte zariadenie do
zasuvky zapalovaca. Ak problém pretrvava, pouZite, prosim,
iny USB flash disk.

« Frekvencia FM tunera vo vozidle by mala byt rovnaka ako
frekvencia zariadenia.

« Nevytahujte ani nevkladajte USB flash disk v ¢ase, ked
sa zariadenie napdja zo zapalovaca. Ak tak chcete urobit,
odpojte najprv zariadenie zo zasuvky a vioZte alebo vy-
berte disk ¢&i kartu pred tym, nez zariadenie znovu pripojite
k zdroju energie.

« Ak je na USB flash disku uloZenych prili§ mnoho audiostibo-
rov, mdze byt ich spracovanie pomalé.
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POKYNY A INFORMACIE K LIKVIDACII
VYRADENYCH OBALOVYCH MATERIALOV

Obalovy material odovzdajte na likvidaciu do zberného dvora.

)i

LIKVIDACIA VYRADENYCH
ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH
ZARIADENI

Tento symbol umiestneny na produkte, prislusen-
stve alebo obale upozoriiuje na to, Ze s produk-
tom sa nesmie nakladat ako s beZznym domovym
odpadom. Zlikvidujte, prosim, tento produkt
v zbernom dvore uréenom na recyklaciu elek-
trickych a elektronickych zariadeni. V niektorych
Statoch Eurépskej Unie alebo v niektorych eu-
répskych krajindch mozete pri nakupe ekviva-
lentného nového produktu vratit vase produkty
miestnemu predajcovi. Spravnou likvidaciou tohto
produktu pomahate chranit cenné prirodné zdroje
a predchadzat moznym negativnym dopadom na
Zivotné prostredie a ludské zdravie, ku ktorym by
mohlo dojst v dosledku nespravne;j likvidacie od-
padu Dalsie podrobnosti vém poskytnu miestne
odpadu. Nespravna likvidacia tohto typu odpadu
moze byt predmetom udelenia pokuty zo zakona.
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Pre firmy v Eurépskej unii

Ak potrebujete zlikvidovat elektrické alebo elektronické zariad-
enie, poziadajte vasho predajcu alebo dodavatela o nevyhnut-
né informacie.

Likvidacia v krajinach mimo Eurépskej unie

Ak chcete tento produkt zlikvidovat, poZiadajte o nevyhnutné

informécie o spravnom spésobe likvidacie miestne urady alebo

vasho predajcu.
Tento produkt spifia poziadavky EU.

c E Tymto spolo¢nost FAST CR, a. s., vyhlasuje,
Ze radiové zariadenie typu SWM 2000 vyhovu-
je smernici 2014/53/EU. Cely text vyhlasenia
o zhode EU je k dispozicii na nasledujtcej inter-
netovej adrese: www.sencor.com.

Text, dizajn a technické Udaje sa mézu zmenit bez predchadza-

juceho upozornenia a vyhradzujeme si pravo vykonavat tieto

zmeny.

Originélna verzia je v éeskom jazyku.

Adresa vyrobcu:
FAST CR, a. s., U Sanitasu 1621, Ri¢any CZ-251 01
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SENCOR

SK Zaruéné podmienky

Zérutng list nie je stEastou balenia zariadenia.

Precil poske kpucamy na viobok 24 mesacor ik ad oo el kpun. Zin s
Poskului dels za iz wiedendh porimienok. Zaruka sa vatahue ba na sporeon v precian spalreielovi
oo, P 70 soboweannd 7o chuby (akerac) M3 kupoel opant b
1 ot ol ol s izovanom servise. Kupujici Je
r U chuy, s ek do
i reklamovane] chuby
T recpeos nesnatisent
oprévnend] reklamacie sa zarutnd doba predizu ye 0 dobu od okamaiku uplatnenia reklamacie
maiky prevzatia opraveneho vyrobku kupujdcim, kedy je KupUGCi po skonceni oprawy povinny viroook
Kupujicije povinng prevkézat svoje préva reklamovat (doklad o zakupen! viyobku, zérueng lst, doldad
o uveden virobky do prevdzky)

Zéruka sa nevatahuje na

m chuby, na kloré bol poskutnuté zlavy,

m opotrebenia a poskoenia vzniknulé bezngm uzvanim vorobkL:

e virobku v doslecku neachorme ti nespravne] instalacie, pouzitie vurobku v rozpore s navodam na

ingmi pravnymi predpismi a vseobecne ammi 3 obvydgmi :Dﬂsnhm pouzivana, v dosledky
pouziia virobku za ingm ucelom, nez na klord je urcer

. Poskodene vijcbis v sleck aneceans leba rsoraune Gz

= poskodenie viiobku sposabené jeho znecistenim, nehodou 3 zasahom vusse] m
vniknutie vod),

m chyby funkenosti vjrabku sposobené nevhodnou kvaltou signalu, rusivym eleklromagnetic

m mechanicke poskodenie vrobku (nap. Ziomenie gombika, pad);

= oskadenesposobend ouaim nesodnieh medi apin, plebrero malerly blr)clbo neshocnm

prevadzouy podnierka 1. wsoke lploty v kol ke vikos proskedi, tosu

. Dotkoderte, Goawy bo InJ) 6eh o VFaBKy $p0sobeny neaprvnenbu e neauazova Cscbou
servisom) pripacy, ked kupujici pri reklamacii nepreukaze oprawnenost svojich prav (kedy a ke rekiamovang

(aivelna udalost, pozia,

m patom a po.

virobok zakapi
pripady, ked sa fozendch dokladoch liia od Udajov vedendch na virobku:
= Doy, e ekomovnt. \’gm k sa nestotozniuje s virobkom uvedendm v dokladoch, Kiorgmi kupuidci

preukazuje svoje prava rekiamovat (napr. poskodenie virobngho Cisla alebo zarucne] plomby pristroi,

prepisované udaje v dokladoch)

Adresa virobeu:
FAST CR, a5, U Sanitasu 1621, R

0 25101, Cesks repubiica

info@sencorcom
Distributor:

FAST PLUS a.,, Vitie hidlo 324/20, 821 07 Bratislavs, tel: +421 249 105 830

Servisné sredisko:

FAST PLUS, a5 ,Am«« Podhrade - Pila 214, 965 01 Ziar nad Hronom, lel: +421 249 105 853,

el servis@issiplus.

Povodng verzia prirucky je v cestine, ostaln jazykove verzie st prislusné prekiady
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A KESZULEK LEIRASA

— el6z6 zeneszam (réviden megnyomva)
— a hangeré modositasa — csékkentés (hosszan
megnyomva)

USB-port a lejatszashoz

Kijelz6

Mikrofon

USB-port a toltéshez

o|lo|s|wln

— kévetkez6 zeneszam (réviden megnyomva)
— a hangeré modositasa — névelés (hosszan
megnyomva)
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7 | Multifunkciés gomb

— frekvenciavaltas (hosszan megnyomva)

— lejatszas és sziinet (roviden megnyomva a zene
lejatszasa kozben)

— a bejové hivasok kezelése (réviden megnyomva
a bejové hivas fogadasa és befejezése, hosszan
megnyomva a bejové hivas elutasitasa, 2x
megnyomva az utoljara hivott szam tarcsazasa)

8 | TF memdriakartya-nyilas

9 |12-24V csatlakozo az autés aljzathoz

UZEMBE HELYEZES ES PAROSITAS FM
RADIOVAL

Az elsé hasznélat el6tt figyelmesen olvassa el az Gtmutatoban
talalhaté biztonsagi utasitdsokat. Csatlakoztassa a transzmit-
tert a szivargyujté csatlakozoba (12-24 V). A kijelz6panelen
megjelend elsd érték a jarmi fedélzeti halézatanak fesziltsé-
gét jelzi, példaul 12 V. Hangolja be az autéradion barmelyik
szabad FM-frekvenciat, majd a transzmitteren is ugyanezt az
FM-frekvenciat a multifunkciés gomb megnyomasaval (7. szam
az abran). A gomb megnyomdsa utan a transzmitter kijelz6jén
megjelend frekvencia szama villogni fog, és a nyil gombokkal
(1. és 6. az abran) bedllithatja a kivant frekvenciat, amely meg-
egyezik az autéradié FM radiojaval.

PAROSITAS BLUETOOTH SEGITSEGEVEL

A pérositani kivant hordozhaté Bluetooth-os eszkézén (pél-
daul mobiltelefonon) keresse meg a transzmitter ,SWM 2000”
Bluetooth nevét, és inditsa el a parositasi folyamatot. Ha készii-
léke és a transzmitter parositasakor felszdlitjak a jelszé hasz-
nalatara, adja meg a kdvetkezét: ,0000”.
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Megjegyzés: A stabil Bluetooth kapcsolat érdekében a transz-
mitter és a csatlakoztatott készllék kozott ne legyen 5 méternél
nagyobb tavolsag.

USB BEMENET TOLTESHEZ

Ez a bemenet (5. sz. a ,Késziilék leirdsa” abran) hordozhato
eszkdzok csatlakoztatdsara és toltésére szolgal.

Megjegyzés: A rosszabb minéség téltékabelek a csatlakozta-
tas soran zavarhatjak a lejatszast.

USB-BEMENET A HORDOZHATO
KESZULEKEKHEZ ES A TF MEMORIAKARTYA
LEJATSZASAHOZ

Miutan csatlakoztatta az USB flash meghajtét a lejatszani ki-
vant USB-porthoz (2. sz. az abran), vagy a memdriakartyat
a megfelel6 nyilasba (8. sz. az abran), a transzmitter észleli
a csatlakoztatott eszkozt, és megkeresi a rajta 1évé lejatszha-
t6 zeneszamokat. Az ,El6z6 szam” vagy a ,Kovetkezé szam”
gombokkal (1. és 6. az dbran) valaszthatja ki a lejatszani kivant
zeneszamokat. A lejatszas sziineteltetéséhez / elinditasahoz
nyomja meg a multifunkciés gombot (7. sz. az abran).

Figyelmeztetés: Tekintettel a piacon elérhet6 késziilékek valto-
zatossagara nem garantalhatd, hogy minden adathordozé kom-
patibilis és lejatszhatd. A csatlakoztatni kivant pendrive-okat
el6szor probalja ki, esetleg formazza FAT32 fajlrendszerre.
A védett médiakat, allomanyokat vagy tartalmakat nem feltét-
lendl lehet lejatszani. Csak kiprobalt és nem védett médiafajit
és tartalmat jatsszon le.

Megjegyzés: A flash memorianal nagyobb energiaigény mé-
diafajlt csak akkor csatlakoztasson, ha az 6nall6 tapellatassal
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rendelkezik. 32 GB-nal nagyobb USB pendrive-ot (pl. 64 GB)
hasznélat el6tt formazza FAT32 fajlrendszerre, és prébélja ki,
hogy kompatibilis-e ezzel a késziilékkel és a késziilék felisme-
ri-e. Ha a késziilék nem olvassa be a memériakartyat, noha
tartalmaz lejatszhato tartalmat, hasznaljon masik vagy masfajta
memodriakartyat/médiaeszkozt.

A TF MEMORIAKARTYA BEHELYEZESE

Helyezze be a TF memdriakartyat a megfelel6 nyilasba (8. az
abran), az érintkez6k a vezérlégombok és a transzmitter kij-
elzéjének iranyaban legyenek. Kérémmel vagy mas tompa tar-
gyal évatosan nyomja be a TF memdriakartyat, amig finoman
kattan. A TF kartya eltdvolitdsahoz dévatosan nyomja befelé
a kartyat a kérme vagy egy tompa targy segitségével a transz-
mitterbe. A kartya kioldédik. Eltavolitas kdzben évatosan tartsa
a TF memoriakartyat, hogy amikor kiszabadul a transzmitterbél,
elkapja.

HiVAS

Ha mobiltelefonjat Bluetooth-kapcsolat segitségével parosi-
totta a transzmitterrel, a bejové hivas megszakitja a lejatszott
zenét. A multifunkciés gomb (7. sz. az abran) megnyomasaval
fogadhatja/fejezheti be a hivast. A multifunkciés gomb hosszu
megnyomasaval utasithatja el a bejévé hivast. A multifunkcios
gomb kétszeri révid megnyomasaval hivhatja vissza az utolsé
hivészamot.

HANGEROSZABALYOZAS

A hanger6é megvaltoztatasahoz hasznalja a Hangeré modosi-
tasa gombokat (az abran 1. sz. a hanger6 csokkentéséhez és
6. sz. a hanger6 néveléséhez).
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Megjegyzés: A végso lejatszasi hangerét a transzmitter, az
autéradio és a hordozhat6 eszkoz aktudlis hangerdszintje befo-
lyasolja. Az optimalis hangeré beallitdsahoz eléfordulhat, hogy
mindegyik eszk6zén médositani kell a szintet.

Toltés:
2x USB-A(5V /2,4 A)

Bemenetek:

Bluetooth V5.3

Micro SD kartya (32 GB-ig)

USB-port zenelejatszashoz és toltéshez

Telefonalas:

Vezeték nélkiili HandsFree

Beépitett mikrofon a beszélgetéshez

Tamogatja a beszélgetés atklldését az autoradiora
Parancsok — Hivasfogadas/Elutasitas/Hivasbontas/
Visszahivas

Egyéb:

Hangerészabalyozas

Szlinet, vissza / elére funkcid

Utolsé frekvencia, zeneszam szama és hangeré memoria
Digitalis hangolas és a frekvencia megjelenitése
Tamogatas: MP3, WMA, FLAC, WAV

A gépkocsi toltérendszerében levo fesziiltség mérése
FM frekvencia-tartomany: 87,5-108 MHz

Tépellatas: DC 12/ 24 V (autos szivargyujto)
Méretek: (sz/ ma/ mé) 41 x 69 x 42 mm

Suly: 30 g
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FIGYELMEZTETES

«  Akésziilék lizemi fesziiltsége 12-24 V. Tul magas vagy tul
alacsony fesziiltség esetén a készilék karosodhat vagy
meghibasodhat.

« Biztonsagi okokbdl kérjiik, hogy az USB pendrive-ot mindig
azel6tt csatlakoztassa, hogy a késziiléket bedugna a gépko-

« El6fordulhat, hogy a késziilék nem minden USB pendrive-ot
vagy memoriakartyat tdmogat.

« Haakésziilék nem tudja olvasni az adatokat az USB pendri-
ve-rol, kisérelie meg az USB pendrive-ot Ujra bedugni,
vagy csatlakoztassa a késziiléket Ujra a szivargyujtéba. Ha
a gond tovabbra is fennall, hasznaljon mas USB pendrive-ot.

« A gépkocsiban levé FM vevé frekvencidjanak meg kell
egyeznie a készilék frekvencigjaval.

* Az USB pendrive-ot ne huizza ki és ne dugja be, mikézben
a készlilék a szivargyujtéhoz van csatlakoztatva. Ha igy akar
tenni, el6bb huzza ki a késziiléket az aljzatbdl és tegye be/
vegye ki a lemezt vagy kartyat azel6tt, hogy a késziiléket
Ujra az aramforrasra kapcsolja.

* Ha az USB pendrive-on tul sok audio fajl van, a feldolgoza-
suk lassu lehet.
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A HASZNALT CSOMAGOLOANYAGOKRA
VONATKOZO MEGSEMMISITESI UTASITASOK
ES TAJEKOZTATO

A csomagoléanyagokat hulladékgydijté helyen adja le.

HASZNALT ELEKTROMOS ES

Ef ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK
MEGSEMMISITESE

|

Ez a jel a terméken, annak tartozékain vagy
csomagolasan azt jeldli, hogy a terméket nem
szabad a t6bbi haztartasi hulladékkal azonos
moédon kezelni. Kérjik, hogy a terméket adja
le elektromos és elektronikus berendezéseket
Ujrahasznositd gydijtételepen. Az Eurépai Unié
egyes orszagaiban vagy mas eurdpai orszagok-
ban a termékek az eladdhelyen azonos Uj ter-
mék vasarlasanal visszavalthatok lehetnek.
A termék megfelel6 médon torténé megsemmis-
itésével segit megdrizni az értékes természeti
eréforrasokat, és hozzajarul a nem megfelelé
hulladék-megsemmisités altal okozott esetleg-
es negativ kérnyezeti és egészségiigyi hatasok
megel6zéséhez. Tovabbi részletekért forduljon
a helyi énkormanyzathoz vagy a legkézelebbi hul-
ladék-megsemmisité gytijtételephez. Ezen tipusu
hulladék helytelen megsemmisitése birsag kisza-
basat vonhatja maga utan.
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Az Eurépai Uniéban miikodé vallalatok szamara

Ha elektromos vagy elektronikus terméket akar megsemmis-
iteni, kérje ki az eladéjatél vagy forgalmazéjatdl a szilkséges
informéaciokat.

Megsemmisités Eurépai Unién kiviili orszagokban
Ha meg akarja semmisiteni ezt a terméket, a megfeleld
megsemmisitésre vonatkozé informéaciokért forduljon a helyi
intézményekhez vagy termék eladéjahoz.
Ez a termék megfelel az EU kévetelményeinek.
c E A FAST CR, as. eziton kielenti, hogy az
SWM 2000 radiokészulék tipus 0sszhangban van
a 2014/53/EU iranyelvvel. Az EU megfelelésé-
gi nyilatkozat teljes szévege rendelkezésre all
a www.sencor.com weboldalon.

A szévegben, kivitelben és miszaki jellemzékben elézetes
figyelmeztetés nélkiil valtoztatasok torténhetnek, és a valtoz-
tatasok jogat fenntartjuk.

Az eredeti verzi6 cseh nyelvii.

A gyarté cime:
FAST CR, a. s., U Sanitasu 1621, Ri¢any CZ-251 01
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A kereskedi tolti ki

Termék

Vételir:

T

Gyirtisi szim:

Visirlist igazol6 bizonylat

oyt vl o] misira
@ s Ktelezet

322. pontjai

és iddpontja:
Az tadis iddpontja: 20.....
Kereskeds bélyegzije:

Kereskedd cime:

és iddpontja: 20.....

Kereskedd aldirisa:

Javits esetén alkalmazands
A kereskedi vagy szerviznél thrténd kozvetlen bejelentés esetén a szerviz tolti ki

1. Kijavitisi igény

A jotallisi igény

dtvétel idopont]

idgpontja

Atermék

Szerviz pecséie:

valo

Kereskeds pecsétje:

2. ijavitisi igény
Ajotallisi igény

Javit

Hiba ok:

odi

Tavitis

Atermék

Szerviz pecsétie:

valo

Kereskeds pecsétje:
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iddpontja:

Atermék valé visszaadisinak iddpontja

Szerviz peesitjc: Kereskeds pecsétje:

Kicserélés esetén alkalmazando
A jotallasi igény Kicseréléssel kerilt rendezesre.

A csere iddpontia:

Kereskeds bélyegzsje: Szerviz bélyegzdje:

Kieserélés esetén alkalmazandg

A jotallasi igény kieseréléssel keriilt rendezésre.
A esere iddpontja:

Kereskeds bélyegzsje: Szerviz bélyegzdje:

Tisztelt Fogyaszto!

Kszonjiik, hogy termékiinket vilasztotta, Cégiink és szerviziink elérhetosége:

FAST Hungary Kft. H. 6s, Kantor it 10. Tel.: 06-23-330-905; 06-23-330-83

Fax: 06-23-330-827, E-mail: szerviz(@fasthungary.hu

info@sencor.com

2024 jilius
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OPIS URZADZENIA

— poprzedni utwor (krétkie nacisnigcie)
— zmiana poziomu gto$nosci — zmniejszanie (dtugie
nacisniecie)

Port USB do odtwarzania muzyki

Wyswietlacz

Mikrofon

Port USB tadowania

o|lo|s|wln

— kolejny utwor (krétkie naci$nigcie)
— zmiana poziomu gto$nosci - zwiekszenie (dtugie
nacisniecie)
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7 | Przycisk wielofunkcyjny

— zmiana czestotliwosci (diugie nacisnigcie)

— odtwarzanie i pauza (krétkie naci$nigcie podczas
odtwarzania muzyki)

— kontrola potaczen przychodzacych (krétkie
nacisniecie, aby zaakceptowac i zakonczy¢
potaczenie przychodzace, dtugie naci$niecie, aby
odrzuci¢ potgczenie przychodzace, 2 nacisniecia, aby
wybra¢ ostatnio wybierany numer)

8 | Slot karty pamigci TF

9 | Ztacze do gniazdka samochodowego 12-24 V

URUCHOMIENIE | PAROWANIE Z RADIEM FM
Przed pierwszym uzyciem doktadnie przeczytaj wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa w niniejszej instrukcji obstugi. Pod-
tacz transmiter do ztgcza zasilania w samochodzie (12-24 V).
Pierwsza wartos¢ wyswit 1a na panelu wyswietlacza wska-
zuje napiecie w sieci poktadowej samochodu, na przyktad 12 V.
Dostréj dowolng niezajetg czgstotliwosé FM w radiu samocho-
dowym i ustaw tg samg czestotliwo$¢ FM w transmiterze, naci-
skajac i przytrzymujgc przycisk wielofunkcyjny (nr 7 na rysun-
ku). Po naci$nieciu tego przycisku wskazanie czestotliwosci na
wyswietlaczu modulatora zacznie migaé, przy pomocy przyci-
skow strzatek (nr 1 i 6 na rysunku) ustaw zadang czestotliwo$¢,
zgodng z wybrang czegstotliwoscig FM radia samochodowego.

PAROWANIE PRZY POMOCY BLUETOOTH

W przeno$nym urzadzeniu Bluetooth (np. telefon komorko-
wy), ktére chcesz sparowac, wyszukaj przez Bluetooth nazwe
transmitera ,SWM 2000” i rozpocznij proces parowania. Jesli
podczas parowania swojego urzgdzenia i transmitera pojawi sig
wezwanie do wprowadzenia kodu parowania, uzyj kodu: ,0000”".
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Uwaga: Aby zapewni¢ stabilne potgczenie Bluetooth, zachowaj
odlegto$¢ do 5 metréw miedzy transmiterem i podigczonym
urzadzeniem.

WEJSCIE USB DO LtADOWANIA
Niniejsze wejscie (nr 5 na rysunku ,Opis urzadzenia”) stuzy do
podtgczania i tadowania urzadzen przenosnych.

Uwaga: Kable do tadowania gorszej jako$ci mogg powodowaé
zaktocenia odtwarzania przy podigczaniu.

GNIAZDO USB DO PODLACZENIA URZADZEN
PRZENOSNYCH | ODTWARZANIE Z KARTY
PAMIECI TF

Po podtaczeniu pendrive'a do gniazda USB (nr 2 na rysunku)
lub umieszczeniu karty pamieci w odpowiednim slocie (nr 8 na
rysunku), transmiter rozpozna podtgczone urzadzenie i wyszu-
ka utwory. Uzyj przyciskéw ,Poprzedni utwér” lub ,Nastepny
utwdr” (nr 1 i nr 6 na rysunku), aby wybra¢ pomiedzy odtwarza-
nymi utworami. Krétkie nacisniecie przycisku wielofunkcyjnego
(nr 7 na rysunku) zatrzymuje/uruchamia odtwarzanie.

Ostrzezenie: W zwigzku z bogatg ofertg urzadzen na rynku
nie ma gwarancji kompatybilnosci i obstugi wszystkich mediow.
Pamigci, ktére majg zosta¢ podigczone, nalezy wczesniej wy-
prébowaé, ewentualnie sformatowa¢ do formatu pliku FAT32.
Chronione media, pliki lub tres¢ w nich zawarta mogg nie zo-
sta¢ odtworzone. Odtwarzaj wyprébowane i niechronione me-
dia oraz tresci.

Uwaga: Nosniki o wiekszym zuzyciu pradu niz pendrive moz-
na podigczac tylko w przypadku, gdy majg wiasne zasilanie.
Pamigci USB o pojemnosci powyzej 32 GB (np. 64 GB) nalezy
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przed uzyciem sformatowa¢ w systemie FAT32, a nastgpnie
sprawdzi¢ ich kompatybilno$¢ z danym urzadzeniem. Jesli
urzadzenie nie wczyta zawartosci pendrive'a, mimo Zze powinna
na nim by¢ rozpoznawalna tre$¢, uzyj innego egzemplarza lub
typu pamieci/no$nika.

WKLADANIE KARTY PAMIECI TF

Wi6z karte pamigci TF do odpowiedniego slotu (nr 8 na rysun-
ku), stykami w kierunku przyciskow sterowania i wyswietlacza
transmitera. Paznokciem lub tepym przedmiotem ostroznie
wsun karte pamieci TF az do delikatnego zatrzasnigcia. Aby
wyjac karte pamieci TF, wcisnij jg lekko do transmitera paz-
nokciem lub tgpym przedmiotem. Karta zostanie odblokowa-
na. Wyjmujgc karte pamieci TF przytrzymaj jg lekko, aby nie
wypadta po odblokowaniu.

TELEFONOWANIE

Jesli Twoj telefon komdrkowy zostat sparowany z transmiterem
za pomocy potgczenia Bluetooth, potgczenie przychodzace
przerwie odtwarzanie muzyki. Nacisnij krétko przycisk wielofunk-
cyjny (nr 7 na rysunku), aby odebrac¢/zakonczy¢ potgczenie. Diu-
gie naci$niecie przycisku wielofunkcyjnego powoduje odrzucenie
potaczenia przychodzgcego. Aby wybra¢ ostatni numer, nalezy
dwukrotnie nacisna¢ przycisk wielofunkcyjny.

REGULACJA GLOSNOSCI

Aby zmieni¢ poziom gtosnosci, uzyj przycisku Zmiany pozio-
mu gtosnosci (nr 1, aby zmniejszy¢ poziom gtosnosci i nr 6,
aby zwigkszy¢ poziom gto$nosci, na ilustracii).

Uwaga: Glo$no$¢ odtwarzania zalezy od aktualnego ustawie-
nia poziomu gto$nosci w transmiterze, w radiu samochodowym
oraz w urzadzeniu przenosnym. W celu ustawienia optymal-
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nej gto$nosci moze by¢ konieczna zmiana poziomu gto$nosci
w kazdym z tych urzadzen.

PARAMETRY TECHNICZNE

tadowanie:
2x USB-A (5 V/2,4 A)

Wejscia:

Bluetooth V5.3

Karta Micro SD (do 32 GB)

Port USB do odtwarzania muzyki i tadowania

Telefonowanie:

Bezprzewodowy zestaw glo$nomoéwigcy
Zintegrowany mikrofon do rozméw

Przekazywanie rozméw do radia samochodowego
Polecenia — Przyjmij / Odrzu¢ / Roztgcz sig¢ / Oddzwon

Inne:

Regulacja gtosnosci

Funkcja pauzy, wstecz / do przodu

Pamigc¢ ostatniej czgstotliwosci, numeru utworu i gtosnosci
Cyfrowe strojenie i wy$wietlanie czestotliwosci
Obstuga: MP3, WMA, FLAC, WAV

Miernik napiecia w zestawie fadujgcym pojazdu
Zakres czestotliwosci FM: 87,5-108 MHz

Zasilanie: DC 12~24 V (zapalniczka samochodowa)
Wymiary: (szer./wys./gt.) 41 x 69 x 42 mm

Masa: 30 g
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UWAGA

« Napiecie robocze tego urzgdzenia wynosi 12 V ~ 24 V. Zbyt
wysokie lub zbyt niskie napigcie moze spowodowac uszko-
dzenie badZ awarie urzadzenia.

« Ze wzgledéw bezpieczenstwa zawsze podtaczaj pendri-
ve'a przed podtgczeniem urzgdzenia do gniazdka zapalnicz-
ki samochodowe;j.

« Urzadzenie moze nie obstugiwa¢ wszystkich rodzajéw pen-
drive'éw lub kart pamigci.

« Jesli urzadzenie nie moze odczyta¢ danych z pendrive'a,
sprobuj ponownie wiozy¢ pendrive lub podtgczy¢ urzagdzenie
do gniazda zapalniczki. Jesli problem nie ustgpi, uzyj innego
pendrive'a.

« Czestotliwo$¢ tunera FM w samochodzie powinna by¢ taka
sama jak czestotliwo$¢ urzadzenia.

« Nie wyjmuj ani nie wktadaj pendrive'a, gdy urzadzenie jest
zasilane z gniazdka zapalniczki. Najpierw nalezy odtaczy¢
urzadzenie od gniazda, a nastgpnie wiozy¢ lub wyja¢ pen-
drive albo karte przed ponownym podtaczeniem do zrédta
zasilania.

« Jesli na pendrivie jest zapisanych zbyt wiele plikéw audio,
przetwarzanie moze by¢ powolne.
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WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE
UTYLIZACJI ZUZYTYCH OPAKOWAN

Materiat opakowaniowy nalezy odda¢ do utylizacji do punktu

zbiorczego.

)i

UTYLIZACJA ZUZYTYCH
URZADZEN ELEKTRYCZNYCH
| ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol umieszczony na produkcie, wy-
posazeniu lub opakowaniu informuje, ze pro-
duktu nie nalezy traktowac jak zwyktego odpadu
domowego. Produkt nalezy przekaza¢ do punktu
zbidrki zajmujgcego sie recyklingiem urzadzen
elektrycznych i elektronicznych. W niektérych
krajach UE oraz w niektérych innych panstwach
europejskich przy zakupie nowego ekwiwalent-
nego produktu mozna dokona¢ zwrotu zuzytego
produktu lokalnemu sprzedawcy. Przez praw-
idlowa utylizacje tego produktu przyczyniasz sie
do ochrony cennych zasobéw naturalnych i zapo-
biegasz ewentualnemu negatywnemu wptywowi
odpadéw na $rodowisko naturalne oraz zdrowie
ludzkie, do ktérego mogtoby doj$¢ w wyniku nie-
prawidtowej utylizacji odpadu. Szczegétowych
informacji udzielg lokalne urzedy lub najblizszy
punkt zbiérki prowadzacy utylizacje odpadéw.
Niewtasciwa utylizacja tego typu odpadéw moze
skutkowaé natozeniem kary ustawowej.
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Dla firm w Unii Europejskiej
Jezeli chcesz zutylizowaé urzgdzenie elektryczne lub elektron-
iczne, zasiegnij informacji u swojego sprzedawcy lub dostawcy.

Utylizacja produktu w krajach spoza Unii Europejskiej
Informacji na temat wtasciwej utylizacji produktu udzieli lokalny
urzad lub sprzedawca urzadzenia.
Produkt spetnia wymagania UE.
c E Spotka Fast CR, a.s. niniejszym o$wiadcza, ze
urzadzenie radiowe typu SWM 2000 jest zgodne
z dyrektywg 2014/53/UE. Peiny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostgpny na ponizszej stronie
internetowej: www.sencor.com.
Tekst, design i dane techniczne mogg ulec zmianie bez up-
rzedzenia. Zastrzegamy sobie prawo do dokonania tych zmian.

Oryginalna wersja jest w jezyku czeskim.

Adres producenta: }
FAST CR, a. s., U Sanitasu 1621, Ri¢any CZ-251 01
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SENCOR

PL Warunki gwarancj

Karta gwarancyjna nie jest czescig pakietu urzadzenia.

Pracikt objety st 24 - miesigczng guiarancia, poczawsz, od daty zakupu przez Kienla. Gwaranciajest ograniczona
tyko do przedstanionuch dele] warunkow: Garancia obejmue llko produy zakupione w Pulsce | jest wazna
ko na terytorium Rzeczpospolie] Polskiel. Guarancio obemule tulko produkly funkcjonuiace w warunkath
gospodarstwa domowego (nie dotuczy produkiéw oznaczonych jako ,Professional’). Zaloszenia gwarancuinego
Mozna dokonac w autoryzowane siect serwisowel (ub w sklepi, Qizie produkt zostal nabuty. Uzytkowik Jest
Zobowiazany zglosic usterke niezalaczrie po jej wkiyciu, @ nalpaznie) w ostalnim cniu obowigzywania okresu
ovarnines, Uniouni st shawizany o psckowensa | uimeriowani ki ko komplene
I al oy lgacne 2 sancatam genczny) bedo pmoene 6 rorawy Userk beda sisane
Wumwmmwmmmmmmﬂmmwwwmwwmwwmmmmwﬂmm cauch. Okre:
Quaranti przeduza sie bl sz s Kien maze et 54 0 wimions s no wolng
8, o DUk St St 1o P, 26 JSomaia ey o Miomesiw. A oot (0! B0
Pyl rzez Serwis,uaowlk Jest Z0bowgzang dosC2LE OGNl cowad LB (pragon 1 3Kt
podbite] | wypetnionej karty gw cyjnej, certyfikatu instalacji (niektare produkty).

Gwarancja zostaje uniewatniona, jesti:
 usterka byta widoczna w chli zakupu
m usterka wyniks 78 2wydego uzutkowania | 2uzy
B procut zosal ustkodiomy 2 ovod 2 Intlc, ez
niezgodnego z przeznaczenie;
= produc zostal uzkodzony 2 powndy 2] Konsera b i
= DiockKt z0stal uszkodzony 2 powody zaneczyszczena, WPaGky b okolicznos o charakierze st wuzszuch
6z, pozar, wn‘ru Zamieszki o),
. pndu«kw;mu e driarie Zpovct <abego sygnat, 2akcet eetamaon
™ produkt zostal uszkodzony mechaniczne (np. \ praucisk, upadek, itp.
B bodt soctal wiskoaIony 7 poweds s ngma:nwg aleilon sicpcszcynuc. oy
akcesoriow, bateri, akumulatorkow itp. ub 2 powodu u2utkowania w ziych (tlemperatura, wilgolnost,

sowania sie do insteukej obslugi lub uzutkowania

Znueh itp.;

produkt bt naprawiany lub modufikowany przez nieautoryzowany personel;

utiowni i s w S udowoane 2ok (NECZING DOGEN Wb 4kLa), dane 1 rzecawionuch

dokumentach s3 inne niz ns utzadzeniy

= produkt nie maze bye zidentufikowany ze wgledu na uszkodzen

Sprzst ma Sencor servisue Cantaln Serwls FAST Polan Sp. £ 02, Okes gkanc wynosi 24 miesicce do
dla firm i 0o 12 miesiecy od d

wytkownika e
el na stronie inter

Adres producs
FAST CR, a5, S 1621
info@sencorcom

Distributor:
FAST POLAND'SP 2 00, Kienioa %, r» 090 Wypady, Poland, tel: +48 22 102 16 90,
e-mai: biuro@fastpoland.pl, www fastpolar

umenu seruinego ub plomby gwarancujne)

b kot eefoniczny

jzowany serwis:
FAST POLAND SP. Z 0.0, Kuietniowa 36, 05-090 Wipedy, Poland, tel: +48 22 10216 90,
e-mal: serwis@asipoland.ol, www/astpoland ol

Jezukiem oruginalne] wersji instrukci jest jezuk czeski, pozostate wersje jezykowe 53 tumaczone.

PL-9









FAST €R, a. s., U Sanitasu 1621, Riany CZ-25101



